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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1485/2007
zo 14. decembra 2007,

ktorym sa zapisuji niektoré ndzvy do registra chrinenych oznafeni poévodu a chrinenych
zemepisnych oznaceni [Carne de Bisaro Transmontano alebo Carne de Porco Transmontano
(CHOP), Szegedi szalimi alebo Szegedi téliszalimi (CHOP), Pecorino di Filiano (CHOP), Cereza
del Jerte (CHOP), Garbanzo de Fuentesaiico (CHZO), Lenteja Pardina de Tierra de Campos
(CHZO), Aoukolpm T'epookinov (Loukoumi Geroskipou) (CHZO), Skalicky trdelnik (CHZO)]

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu
polnohospodérskych vyrobkov a potravin ('), a najmd na jeho
¢lanok 7 ods. 4 prvy pododsek,

kedZe:

(1)  Vsilade s ¢lankom 6 ods. 2 prvym pododsekom a podla
¢lanku 17 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006 Zziadost
Portugalska o zapisanie ndzvu ,Carne de Bisaro Trans-
montano* alebo ,Carne de Porco Transmontano®, Ziadost
Madarska o zapisanie ndzvu ,Szegedi szaldmi“ alebo
,Szegedi téliszaldmi“, Ziadost Talianska o zapisanie
ndzvu ,Pecorino di Filiano“, Ziadosti Spanielska
o zapisanie ndzvov ,Cereza del Jerte, ,Garbanzo de
Fuentesatico“ a ,Lenteja Pardina de Tierra de Campos®,

ziadost Cypru o zapisanie ndzvu ,AoukoUpt Tepookrnmou”
(Loukoumi Geroskipou) a Ziadost Slovenska o zapisanie
nazvu ,Skalicky trdelnik boli uverejnené v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (2).

(2)  Komisii nebola ozndmend Ziadna ndmietka podla ¢lanku
7 nariadenia (ES) ¢. 510/2006, tieto ndzvy sa teda musia
zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézvy uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuji do
registra.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda tcinnost dvadsiatym drfiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 14. decembra 2007

" U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢ 1791/2006 (U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 1).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

@ U. v. EU C 89, 24.42007, s. 23 (Carne de Bisaro Transmontano
alebo Carne de Porco Transmontano), U. v. EU C 86, 20.4.2007,
s. 12 (Szegedi szaldmi alebo Szegedi, téliszglémi), U. v. EU C 85,
19.4.2007, s. 9 (Pecorino di} Filiano), U. v. EU C 85, 19.4.2007, s. 1
(Cereza del Jerte), U. v. EU C 86, 20.4.2007, s. 3 (Garbanzo de
Fuentesatco), U. v. EU C 88, 21.4.2007, s. 1 (Lenteja Pardina, de
Tigrra de Campos), U. v. EU C 88, 21.4.2007, s. 10, zmenené v U. v.
EU C 151, 5.7.2007, s. 25 [AoukoUp Tepooknnou (Loukoumi Gero-
skipou)], U. v. EU C 88, 21.4.2007, s. 7 (Skalicky trdelnik).
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PRILOHA

1. Polnohospodérske vyrobky urcené na ludskii spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:

Skupina 1.1. Cerstvé miso (a droby)
PORTUGALSKO

Carne de bisaro Transmontano alebo Carne de Porco Transmontano (CHOP)

Skupina 1.2. Misové vyrobky (tepelne spracované, solené, iidené atd'’)
MADARSKO

Szegedi szaldmi alebo Szegedi téliszalimi (CHOP)

Skupina 1.3. Syry
TALIANSKO
Pecorino di Filiano (CHOP)

Skupina 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo spracované
SPANIELSKO

Cereza del Jerte (CHOP)

Garbanzo de Fuentesatco (CHZO)

Lenteja Pardina de Tierra de Campos (CHZO)

. Potraviny uvedené v prilohe I k nariadeniu:

Skupina 2.4. Chlieb, zdkusky, kolice, cukrovinky susSienky a iné pekérske vyrobky

CYPRUS

Aoukoupt Tepooknmou (Loukoumi Geroskipou) (CHZO)
SLOVENSKO

Skalicky trdelnik (CHZO)



